ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ
Sankcionovaná osoba, Sankce a Střet zájmů 

Já, níže podepsaný statutární zástupce či jiný prokazatelně oprávněný zástupce účastníka, za účastníka:
	Název, příp. jméno a příjmení


:

	IČO:
	

	sídlo:
	

	jméno a funkce zástupce:
	


účastník doplní do tabulky vlastní identifikační údaje
v souladu se „Zadávací dokumentací“ čestně prohlašuji, že výše uvedený účastník splňuje níže uvedené požadavky stanovené zadavatelem, Domov seniorů Vojkov, poskytovatel sociálních služeb, se sídlem Vojkov 1, 257 53 Vrchotovy Janovice, IČO: 71229132 , v zadávacích podmínkách podlimitní veřejné zakázky s názvem „Požárně bezpečnostní řešení“, a to že:
a) účastník není sankcionovanou osobou, tj. osobou nebo subjektem (pozn.: pod pojmem subjekt se zejména (nikoli však výlučně) rozumí jakákoli vláda, skupina nebo teroristická organizace), který je určeným cílem nebo který je jinak předmětem sankcí (včetně, ale nejen, v důsledku toho, že je takový subjekt vlastněn nebo jinak ovládán, přímo či nepřímo, jakoukoli fyzickou nebo právnickou osobou, která je určeným cílem sankcí nebo která je jinak předmětem sankcí) (dále také jako „Sankcionovaná osoba“), 
b) [bookmark: _GoBack]účastník neporušuje jakékoli zákony, předpisy, obchodní embarga nebo jiná omezující opatření týkající se hospodářských nebo finančních sankcí (zejména, ale nikoli výlučně, opatření týkající se financování terorismu) přijatá, spravovaná, prováděná a/nebo vynucená čas od času některým z následujících způsobů:
a. Organizací spojených národů a jakoukoli agenturu nebo osobu, která je řádně jmenována, zmocněna nebo oprávněna Organizací spojených národů k přijímání, správě, provádění a/nebo uplatňování těchto opatření;
b. Evropskou unií a jakoukoli agenturu nebo osobu, která je řádně jmenována, zmocněna nebo oprávněna Evropskou unií k přijímání, správě, provádění a/nebo uplatňování těchto opatření; a
c. vládou Spojených států amerických a jakýmkoli jejím ministerstvem, divizí, agenturou nebo kanceláří, včetně Úřadu pro kontrolu zahraničních aktiv (OFAC) ministerstva financí USA, ministerstva zahraničí USA a/nebo ministerstvo obchodu USA (dále souhrnně také jako „Sankce“);
c) účastník není obchodní společnosti, ve které veřejný funkcionář (pozn.: člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele není člen vlády) uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zák. č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti, a dále prohlašuje, že takovou obchodní společností není ani žádný z jeho poddodavatelů, prostřednictvím kterého účastník prokazuje kvalifikaci v rámci zadávacího řízení na Veřejnou zakázku (dále také jako „Střet zájmů“).
V ......................... dne ......................

	
	………..………........................................................
jméno a funkce oprávněného zástupce účastníka
podpis (razítko)
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